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A. KEIMENA

Extractum imperatorem eum salutavit. Hinc ad commilitdones suos eum adduxit. Ab his in castra delatus est tristis
et trepidus, dum obvia turba quasi moritirum eum miseratur. Postero die Claudius imperator factus est.

Ea puella nihil umquam festivius, nihil amabilius nec longiore vita dignius vidi. Nondum annos XIII impleverat,
et iam illi anilis prudentia, matronalis gravitas erat et tamen suavitas puellaris.

Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset, ubi Pacuvius grandi iam aetate recesserat, devertit ad eum. Accius,
qui multe minor natu erat, tragoediam suam, cui «Atreus» nomen est, ei desideranti Iegit. Tum Pacuvius dixit
sonora quidem esse et grandia quae scripsisset, sed videri tamen ea sibi duriora et acerbiora.

Tu hominem investiga, quaeso, summaque diligentia vel Romam mitte vel Epheso rediens tecum dediic. Parvi
enim preti est, qui tam nihili est. Sed, propter servi scelus et audaciam, tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil
el gratius possit esse quam recuperatio fugitivi.

Id exemplum sutdrem quendam incitavit, ut corvum doc@ret parem salutationem. Quotiescumque avis non
respondébat, sutor dicere solebat «Oleum et operam perdidi». Tandem corvus salutationem didicit et sutor,
cupidus pecuniae, eum Caesari attulit. Audita salutatione Caesar dixit [....]

B. IIAPATHPHXEIX

1. No petappdoete To TOpATAVE® OTOCTAGLOTOL. Movadeg 20

2. a. ITowot meloypdpot g KAUGIKNG emoyNs dtampémovv otny 1otoploypapic; Tt yvopilete yia 1o €pyo TOUG;

Movadeg 6
B. No ava@épete TOVG GLYYPAPELS TV TOPAKAT® EPY@V:
<< Katihvikol Adyot >> , << MeTapoppdcels >>, << Mevinmeleg oatipeg >>, << ExAoyég >>.
Movadec 4

Yvvolikd Movaodeg 10
3. ' koBepio amd Tic mapdroaTm AEEelg va Ppeite pia opdppiln Aativikn AéEn amd ta keipeva Tov cag divovtat:

@opa, Biog, OLGLUGTIKOC, OLVUAVIGUOC, LY
Movadec 10

®povtiotiplo Ev Auvapet
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4. No ypawyete Toug {nTovpevoug TOTOLG:

- imperatorem: 50tk TANOVVTIKOD

- die: dotikn| evikov

- nihil: apopetikn evikon

- Accius: yevikn evukcod

- nomen: KANTIKH TANOVVTIKOD

- scelus: ovopOGTIKY] EVIKOD

- sutorem quendam: v yevikn TAn0uvvtucon

- avis: KAt TAnfovticon

Movadec 9
5. Na petapépete Ta enibeto 6TOVS AVTIGTOLYOVG TUTOVS TOV AAAW®Y PabUmV:
OETIKOX 2YI'KPITIKOX YIIEPOETIKOX
amabilius
grandi
summa
Movéodeg 6

Yvvolikd Movadeg 15

6. a. Na ypayete tovg {ntodpevoug TOIoLG:

- adduxit: B'gviKO TPOOTOKTIKNG EVESTAOT EVEPYNTIKNG GMVIG

- vidi: to B’ TANBLVTIKO TPOGMOTO VIOTUKTIKNG LEAAOVTA GtV 1Ot pmVv1| ( TO vIToKeipevo vo BewpnBel
OnAvicov yévoug)

- devertit: Tov 0vTiGTOL(O TOTO GTNV VTOTAKTIKY|
- desideranti: Tov avtioTo)0 TOTO TNG LETOYNG TAPOAKEILEVOD (VoL ANPOEl vITOYT TO VTOKEIEVO)

- dixit: To amopELEaTO TOPAKEUEVOL TG GAANG PmVNS (TO vTokeipevo va BempnBel ovdeTépov yEvoug
Kot TANOvVTIKOD ap1BpoD)

- mitte: Y TANOLVTIKO TPOGOTO TPOSTUKTIKNG LEAAOVTO OTNV 1010 POV
- docéret: to Y TANOVVTIKO TPOGOTO OPIGTIKNG CLUVTEAEGUEVOL PEALOVTOL
- solebat: Tov avtioctoyo THmO 6TOV LVITEPGLVTEAKO (VO ANeBel LAY TO VITOKEIEVO TOV PIULATOG)

Movadeg 9

B. scripsisset: vo avtikatoctadel ypovucd (vo AdBeTe LITOWYN TO VTOKEIIUEVO TOV PAUATOG OTOV OToLTEITOL)
Movadeg 4

®povtotiiplo Ev Auvapel
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y. mitte: vo avtikataotadel eyKMTIKA.
Movddeg 2

Yvvoiikd Movadeg 15

7. No. petatpéyete v evepynTiky cOvVTosn o€ TodnTkn:
a. Accius tragoediam suam ei desideranti 1€git.
B. ut (sutor) corvum doceret parem salutationem
Movdadeg 7
8. Na avaivoete Tic HeToyég:
- Extractum (pe tov ypovikd cvvdeso postquam)
- desideranti (©GTE VO, ONADVEL OVTIKEYLEVIKT OITIOAOYIO)

- Audita salutatione (pe Tov 16TOpIKO cum)
Movdadec 6

9. Sutor, cupidus pecuniae, eum Caesari attulit:

a. No petapépete tnv Ipdtacot otov TAGY10 Adyo eaptdpevn and Tig ppacelg: <<Is dixit>>,
<<Sutor dicitur>> (povédec 4) ko

B. vo. S1KOIOAOYNOETE TNV TTMGT TOV VTOKEWEVOV TOV ATAPEUPAT®V TOV oynpaticate (Lovades 2).

Movadec 6

10. Quotiescumque avis non respondébat, sutor dicere soleébat: Na copntoéete Tnv vnoypoupicLévn TpoTacn Ge
petoyn.
Movadeg 2

11. ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi: Na dnAdocete tov B 0po cvykpiong pe aGAlo tpdmo.
Movadeg 1
12. Quotiescumque avis non respondébat: No avadlotvndcete Ty TpOTACT, DGTE Vo SNADVEL TO GOYYPOVO GTO

TAPEMDOV, LIE ELCAYOYIKO GUVOEGO TOV IGTOPIKO - OUYNUATIKG cum.
Movéda 1

13. Hinc ad commilitones suos eum adduxit: No avTikaTtooTNGETE TOV VTOYPUUUGUEVO OPO UE TNV AEEN
<<Tarentum>>.
Movédeg 1

14. Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset: va ovaQEPETE TOV TPOTO EKPOPAS TNG OEVTEPEVOVGAG
TPHTACNG KOl VO, TOV OIKOLOAOYTOETE.

Movddeg 2
15. Na avoyvopicete ToVG TOTOVG LE EVTOVO PO GTO KELLEVO. Movadeg 4
®povtotiiplo Ev Auvapel , , ,
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